ARROWHEAD 1-6X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
ARROWHEAD LPVO 1-6X24MM SFP ILL GUERRILLA DOT BDC-RED
BLACK

The Swampfox Arrowhead LPVO series meets or exceeds every requirement
for serious law enforcement and self-defense applications. Locking turrets
require no tools to prevent unintentional adjustments. Arrowhead’s state-of-
the-art optical design creates a brighter sight picture, a wider field of view,
and excellent resolution. If you are searching for an affordable LPVO that
checks all the boxes needed for duty use, you just found it: the Swampfox
Arrowhead. Second Focal Plane Magnification Throw lever included Locking
Turrets llluminated etched reticles with 2 NV Settings

Attributes

e Name: ARROWHEAD LPVO 1-6X24MM SFP ILL GUERRILLA DOT BDC-RED BLACK
¢ Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
¢ Product no.: 100047486

e Mfr. No.: ARH16241B

e Battery: CR-2032

Click Value: 1/2 MOA

Click Value: 1/2 MOA

Eye Relief: 3.54",3.39"

Finish: Black

Focal Plane: Second
[llumination: Yes

Length: 10.67"

Max Magnification: 6x

Min. Magnification: 1x

Model Number: Arrowhead
Objective Size: 24mm

Reticle: Guerrilla Dot BDC Red
Tube Size: 30mm

Weight: 20.36 oz

Delivery weight: 1.046kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 330mm

UPC: 889157001166

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das ARROWHEAD
16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Swampfox Arrowhead LPVO 16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE. Dieses Zielfernrohr wurde fiir ernsthafte Anwendungen in der Strafverfolgung und Selbstverteidigung
entwickelt. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

Halten Sie das Zielfernrohr auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Zielfernrohr ordnungsgemaR funktioniert und keine sichtbaren
Schaden aufweist.

Informieren Sie sich iber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Zielfernrohr nur flir den vorgesehenen Zweck. Eine unsachgemafie Verwendung kann
zu gefahrlichen Situationen fuhren.

Achten Sie darauf, dass die Verriegelbaren Tlrme fest angezogen sind, um unbeabsichtigte Anpassungen
zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die empfohlene Batterie (CR2032) und ersetzen Sie sie regelmaRig.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Zielfernrohr geeignete Schutzausristung, insbesondere bei der
Montage oder Demontage.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Zielfernrohrs:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
o Befestigen Sie das Zielfernrohr sicher auf der Waffe, gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs vor der Nutzung.

2. Einstellung des Absehens:

o Verwenden Sie die Verriegelbaren Tlirme, um die Einstellungen vorzunehmen.
o Stellen Sie sicher, dass die Absehenbeleuchtung in der gewlnschten Intensitat eingestellt ist.

3. Sichtkontrolle:

o Uberpriifen Sie das Sichtbild durch das Zielfernrohr, bevor Sie es in einer echten Situation
verwenden.
o Achten Sie darauf, dass die Sicht klar und frei von Hindernissen ist.

4. Sicherer Umgang:

o Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn Sie das Zielfernrohr verwenden.
o Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe niemals auf Personen oder ungesicherte Ziele richten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterie gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen fir elektronische Gerate in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kdnnen auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um
Informationen zu Rlckrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafle Gebrauch des Swampfox Arrowhead
Zielfernrohrs in lhrer Verantwortung liegen. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und
effektives Erlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the ARROWHEAD
16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduction

Thank you for choosing the Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of your new rifle scope. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the rifle scope is used only for its intended purpose as a sighting device for firearms.
¢ Always handle the rifle scope with care to avoid damage.

¢ Keep the rifle scope out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the scope for any signs of damage or wear.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and optical devices.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Optical Hazards: Avoid looking directly at the sun through the scope, as it may cause permanent eye
damage.

¢ Mounting Safety: Ensure the scope is securely mounted to the rifle before use to prevent it from
becoming dislodged during shooting.

¢ Environmental Conditions: Do not use the scope in extreme weather conditions (e.g., heavy rain,
snow, or high humidity) that may affect its performance.

¢ Illumination Settings: Use the illumination settings responsibly. Ensure that the brightness is adjusted
according to the ambient light conditions to avoid eye strain.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select a suitable mounting location on your rifle.
o Use proper tools to securely attach the scope to the rifle rail, ensuring it is level and aligned.
o Verify that the locking turrets are tightened to prevent any movement during use.

2. Usage:

[¢]

Adjust the magnification by turning the magnification ring to your desired level, from 1x to 6x.
To use the illuminated reticle, press the illumination button to turn it on. Adjust the brightness as
needed.

Always ensure the eye relief is suitable for your shooting position. The recommended eye relief is
between 3.39 inches and 3.54 inches.

o When aiming, maintain a firm grip on the rifle and ensure proper shooting stance for stability.

[¢]

[¢]

3. Maintenance:

o Clean the scope with a soft, lintfree cloth to avoid scratches on the lenses.
o Avoid using harsh chemicals or solvents that may damage the lens coating.
o Store the scope in a dry, cool place when not in use to prevent moisture accumulation.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and batteries.
¢ Remove the CR2032 battery before disposal and recycle it according to local battery recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding safety or product performance, please contact your local Swampfox
representative or authorized dealer.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy the
precision and reliability of your Swampfox Arrowhead Rifle Scope.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP Illuminated Rifle Scope. Este visor esta disefiado para

ofrecer un rendimiento éptimo en aplicaciones de cumplimiento de la ley y defensa personal. Para garantizar un
uso seguro y efectivo, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad y precauciones.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el visor fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el visor regularmente para detectar dafios o desgaste.

Si el visor se dafia, deja de usarlo y contacta a un profesional para su reparacion.
No utilices el visor para fines no previstos.

Siempre sigue las regulaciones locales y nacionales sobre el uso de visores y armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste de las Torretas:
o Utiliza las torretas de bloqueo para evitar ajustes no intencionados. AseguUrate de que estén bien
ajustadas antes de usar el visor.
lluminacién:
o La reticula iluminada puede ser brillante. Ajusta la configuracién de iluminacién segun tus
necesidades y condiciones de luz.
Alivio Ocular:
o Mantén una distancia adecuada entre tu ojo y el visor (3.54" a 3.39") para evitar lesiones en el ojo.
Condiciones Climaticas:
o Evita el uso del visor en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento, como
temperaturas muy altas o bajas.
Manejo:
o Maneja el visor con cuidado. No lo dejes caer ni lo expongas a impactos fuertes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Visor:

o Aseglrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalacién.
o Coloca el visor en el riel del rifle y aseguralo con los tornillos provistos.
o Ajusta el visor en la posicion deseada y asegurate de que esté nivelado.

2. Ajuste de la Magnificacion:
o Gira el anillo de magnificacién para seleccionar el nivel de aumento deseado (1x a 6x).
3. Configuracion de la lluminacion:
o Enciende la iluminacién de la reticula y ajusta la intensidad seguin sea necesario.
4. Verificacién de la Calibracion:
o Realiza pruebas de disparo para asegurarte de que el visor esté correctamente calibrado.

5. Mantenimiento:



o Limpia el visor regularmente con un pafio suave y seco. Evita el uso de productos quimicos
agresivos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el visor, asegUrate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de equipos épticos y electrénicos.
e Si el visor estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, por favor visita el sitio web del fabricante
0 contacta a su servicio de atencién al cliente. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacién relevante para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar
de tu Swampfox Arrowhead de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir
ARROWHEAD 16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette de tir ARROWHEAD 16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE de Swampfox
Optics. Ce produit est concu pour répondre aux exigences des utilisateurs sérieux, que ce soit pour le maintien
de I'ordre ou la défense personnelle. Pour garantir une utilisation sire et efficace, il est essentiel de suivre les
instructions et les recommandations de sécurité fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la lunette est installée correctement sur ton arme a feu avant de I'utiliser.

Ne jamais pointer I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Toujours traiter une arme comme si elle était chargée, méme si tu es certain qu'elle ne I'est pas.
Garde la lunette et I'arme hors de portée des enfants ou des personnes non autorisées.

o Vérifie régulierement |'état de la lunette et de I'arme pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilise la lunette uniquement dans des conditions appropriées et sur des surfaces sires pour le tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation de I'lllumination :
o Utilise l'illumination uniquement dans des conditions de faible luminosité pour améliorer la
visibilité.
o Evite d'utiliser I'illumination a pleine puissance dans des environnements lumineux, car cela peut
nuire a ta vision.

¢ Ajustement des Tourelles :

o Assuretoi que les tourelles sont bien verrouillées apres ajustement pour éviter les modifications
involontaires.

o Ne pas forcer les tourelles si elles semblent bloquées. Consulte le manuel pour des instructions
supplémentaires.

¢ Manipulation de la Lunette :

o Ne pas toucher les lentilles avec les doigts pour éviter les traces et les dommages.
o Utilise un chiffon doux et propre pour nettoyer les lentilles si nécessaire.

o Utilisation en Conditions Météorologiques :

o Evite d'utiliser la lunette dans des conditions extrémes (pluie, neige, chaleur intense) sans
protection appropriée.
o Sila lunette est exposée a I'humidité, assuretoi de la sécher compléetement avant de la ranger.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Lunette :

o Fixe la lunette sur le rail de montage de ton arme a feu en suivant les instructions du fabricant.



o Assuretoi que la lunette est bien alignée avec le canon pour une précision maximale.
2. Ajustement du Grossissement :

o Utilise le levier de changement de grossissement pour régler le niveau de grossissement souhaité.
o Commence par un grossissement faible pour acquérir la cible, puis augmentele pour une précision
accrue.

3. Réglage du Réticule :

o Allume l'illumination et ajuste la luminosité selon tes besoins.
o Familiarisetoi avec le réticule Guerrilla Dot BDC Red pour une utilisation optimale.

4. Vérification Avant Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifie que la lunette est bien fixée et que tous les réglages sont corrects.
o Assuretoi que I'arme est en bon état de fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la lunette dans les ordures ménageres.
¢ Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou la mise au rebut des équipements optiques.
¢ Sila lunette est endommagée ou hors d'usage, rapportela a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site Web du fabricant ou
le point de contact approprié dans ton pays. Assuretoi de suivre les mises a jour de sécurité et les rappels via
les plateformes officielles.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux profiter en toute sécurité de ta lunette de tir
ARROWHEAD 16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE. Reste toujours vigilant et responsable lors de son
utilisation.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Mirino
ARROWHEAD 16X24MM SFP ILLUMINATED

Introduzione

Benvenuti nella guida alla sicurezza del prodotto per il mirino ARROWHEAD 16X24MM SFP ILLUMINATED di
Swampfox Optics. Questa guida & progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di
leggere attentamente le sequenti istruzioni e linee guida per garantire la sicurezza durante ['uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di danni o usura.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il mirino se presenta segni di danni visibili.

Evita di puntare il mirino verso fonti di luce intensa, poiché cio potrebbe danneggiare I'ottica.
Utilizza il mirino solo in condizioni di luce adeguata per garantire una visione chiara.

Non smontare o modificare il mirino; eventuali riparazioni devono essere effettuate da professionisti
qualificati.

Non utilizzare il mirino sotto l'influenza di sostanze che possano compromettere il giudizio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi.

2. Montaggio: Fissa il mirino al tuo fucile seguendo le istruzioni del produttore. Assicurati che sia ben
saldo.

3. Verifica: Controlla che il mirino sia allineato correttamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

¢ Accensione: Attiva l'illuminazione del reticolo utilizzando il pulsante dedicato.

¢ Regolazione: Utilizza i turretti di bloccaggio per effettuare le regolazioni necessarie. Assicurati che siano
bloccati dopo la regolazione.

¢ Ingrandimento: Regola il livello di ingrandimento in base alle tue esigenze, utilizzando la leva di
ingrandimento inclusa.

¢ Mira: Quando sei pronto a sparare, assicurati che il tuo bersaglio sia chiaramente visibile attraverso il
mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento di

elettronica e materiali ottici.
¢ Rimuovi le batterie e smaltiscile secondo le linee guida per i rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o assistenza, contatta il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il
numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo mirino ARROWHEAD 16X24MM
SFP ILLUMINATED. E importante mantenere la sicurezza come priorita principale durante I'uso di attrezzature
ottiche e di tiro.



Bruksanvisning for ARROWHEAD 16X24MM SFP
ILLUMINERT KIKKERT

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Swampfox Arrowhead LPVO 16X24MM SFP llluminert Kikkert. Denne kikkerten er
designet for 8 mgte kravene til serigs lovhandhevelse og selvforsvar. For a sikre sikker og effektiv bruk av
produktet, vennligst les og fglg retningslinjene i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at kikkerten alltid brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

Oppbevar kikkerten utilgjengelig for barn og sarbare grupper for 8 unnga utilsiktet skade.

Kontroller kikkerten regelmessig for skader eller slitasje. Hvis du finner noe unormalt, kontakt en
kvalifisert tekniker.

Unnga a bruke kikkerten i ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller sng uten passende beskyttelse.
lkke se direkte pa solen gjennom kikkerten, da dette kan forarsake alvorlig skade pa gynene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

¢ Bruk alltid kikkerten med begge hender for bedre stabilitet.

e Juster gyeavstanden far bruk for @ unnga ubehag eller skade pa gynene.

Unnga a bruke kikkerten mens du beveger deg raskt eller Igper for @ minimere risikoen for fall.

Sgrg for at kikkerten er festet sikkert til riflen fer bruk for & unnga utilsiktede fall eller skader.

Veer oppmerksom pad omgivelsene dine nar du bruker kikkerten, spesielt i naerheten av andre mennesker
eller dyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av kikkerten

1. Forbered riflen: Sgrg for at riflen er i sikker tilstand og at den ikke er ladd.

2. Fest kikkerten: Plasser kikkerten pa rifledekslene og fest den med de medfglgende skruene. Sgrg for at
kikkerten er i riktig posisjon for gyeavstand.

3. Justering: Etter at kikkerten er festet, juster tarnene for a nullstille retikkelen i henhold til dine
preferanser.

Bruk av kikkerten

1. SIa pa belysningen: Aktiver den belyste retikkelen ved & bruke kontrollene pa kikkerten.

2. Fokuser: Juster fokusknappen for & oppna et klart syn.

3. Sikt og skyt: Nar kikkerten er justert, kan du bruke den til 4 sikte pd malet ditt. Husk & falge alle
sikkerhetsprosedyrer ved skyting.

Avfallshandtering

Ved avhending av kikkerten, vennligst fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering. Kikkerten inneholder
elektroniske komponenter og batterier som ma handteres i henhold til gjeldende lover for farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren hvor du kjgpte kikkerten.



Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Swampfox Arrowhead LPVO 16X24MM
SFP llluminert Kikkert. Takk for at du valgte vart produkt!



Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated
Rifle Scope Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Al3 koskaan suuntaa kiikaritahtainté kohti ihmisia tai elaimia, kun se ei ole kaytdssa.

Kayta tuotetta vain laillisissa ja turvallisissa olosuhteissa.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kayttéa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Pida kiikaritahtadin puhtaana ja huollettuna, jotta sen toiminta pysyy moitteettomana.

Al3 yrita purkaa tai muokata tuotetta, sillé se voi vahingoittaa laitetta ja aiheuttaa vaaratilanteita.
Varmista, etta kiikaritahtain on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

Valta kayttdmasta tuotetta ddrimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai
lumimyrskyssa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on turvallinen ja ei ole ladattu.

o Kiinnita kiikaritahtain tukevasti aseen putkeen.

o Saada kiikaritahtdimen korkeus ja sivusuuntaus tarpeen mukaan.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto:

o Kaynnista valaistus tarvittaessa ja saada kirkkaus haluamallasi tasolla.

Kayta suurennustoimintoa tarkkaillaksesi kaukaisia kohteita.

Huomioi silmanetaisyys, jotta saat parhaan mahdollisen nakyman ja estat vahingot.
Tarkista saannollisesti, ettad kiikaritahtain on oikein kohdistettu.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.

e Al3 havita elektroniikkaa tavallisessa sekajatteessa. Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin
saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tarvittavat tiedot kaytettavissasi, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan
kayttokokemuksen Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for ARROWHEAD
16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduktion

Tack for att du valt Swampfox Arrowhead LPVO 16X24MM SFP. Denna sikte ar designad for att uppfylla kraven
for serids brottsbekampning och sjalvforsvar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att produkten anvands pa ett sakert satt, i enlighet med alla lokala lagar och forordningar.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller defekter innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar och anvander siktet.

e Kontrollera att turrets ar Iasta innan du anvander siktet for att forhindra oavsiktliga justeringar.
Anvand endast rekommenderade batterier (CR2032) och fdlj anvisningarna vid batteribyte.
Undvik att sikta pa ndgot som du inte avser att skjuta pa.

Se till att 6gonavstandet ar korrekt installt for att undvika 6gonskador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

o Montera siktet pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att siktet ar ordentligt fast och justerat.
o Justera 6gonavstandet till 3.54" eller 3.39" beroende pa ditt behov.

2. Anvandning av siktet:

o SIa pa belysningen genom att trycka pa knappen for att aktivera belysta riktmedel.
o Justera forstoring mellan 1x och 6x beroende pa avstandet till malet.
o Anvand det etsade riktmedlet (Guerrilla Dot BDC Red) for att sikta pa malet.

3. Underhall:

o Rengo0r siktet med en mjuk trasa och rengdéringslésning som ar saker for optik.
o Forvara siktet pa en torr och saker plats nar det inte anvands.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala féreskrifter for elektronikavfall.
* Borttagning av batterier ska goras pa ett miljovanligt satt. Lamna batterier pa avsedda insamlingsplatser.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer (Arrowhead) till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din
Swampfox Arrowhead LPVO.



Navod k bezpecnému pouzivani puskohledu
ARROWHEAD 16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP. Tento produkt byl navrzen tak,

aby splnoval prisné standardy bezpec¢nosti a vykonu. Je dllezité, abyste si precetli tento ndvod a dodrzovali
vsechny bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a plné funkéni pred pouzitim.

Nepouzivejte puskohled, pokud je poskozeny nebo nefunguje spravné.

Vzdy dodrzujte platné zakony a predpisy tykajici se pouzivani optiky a stfelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s puskohledem vzdy pouzivejte ochranné bryle.

Nikdy nesméfujte puskohled na nic, co nechcete zasahnout.

Pri pouziti puskohledu v terénu budte obezretni a vénujte pozornost svému okoli.

Pri prepinani mezi rliznymi zvétSenimi se ujistéte, Ze je puskohled stabilni a bezpecné upevnény.
PouZivejte pouze doporuéené baterie (CR2032) a dbejte na spravnou instalaci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a prislusenstuvi.
o Pfed instalaci puskohledu na zbran se ujistéte, Ze je zbraf bezpecné vybita.
o Umistéte puskohled na montazni liStu a zajistéte ho podle pokyn{ vyrobce.

2. Pouzivani:

o Pfed prvnim pouzitim nastavte zamkové véze a vyzkousejte funk&nost osvétleni.

o Upravte zorné pole a zvétSeni podle potieby pro optimalni viditelnost.

o Pri pouzivani puskohledu pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny nastaveni spravna a zda neni
potrfeba Udrzba.

Pokyny pro likvidaci
 Pri likvidaci puskohledu se fidte mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického odpadu.

¢ Nevyhazujte puskohled do domaciho odpadu. Vyhledejte specializované sbérné misto pro elektroniku.
e Baterie likvidujte v souladu s pokyny pro likvidaci baterii.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouziti puskohledu Swampfox Arrowhead se obratte na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo modelu a dalsi potfebné informace



pro efektivni asistenci.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naseho produktu. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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